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CODE  ITALIANO
006 (X) MOLLAPERNOTTOLINO

007 (X) SEEGERD.10

017 (X) VITETEM6x16

018 (X) VITETEM®6x10

022A  TAMPONE D.14 (1/4")

022B  TAMPONE D.17 (3/8")

022C  TAMPONE D.20 (1/2")

022E  TAMPONE D.23 (5/8")

024 A VITE DOPPIA 1/2" - 1/4"
024B  VITEDOPPIA 1/2"-3/8"
024C  VITEDOPPIA 1/2"- 1/2"

042 (X) FIANCATASINISTRA

044 (X) DADOMS®G

045 (X) FIANCATADESTRA

053 (X) TAMBUROAVVOLGITORE
054 DISTANZIALE PER TAMBURO
055 A1 PACCO MOLLA 20 m 18 bar

055 A2(X)PACCO MOLLA 20 m 60-400 bar

055 B PACCO MOLLA 25 m 18 bar
056 MOZZO ATTACCO MOLLA
057 (X) TIRANTEL=165

058 (X) TIRANTEL=169

060 (X) TIRANTEL=173

070 A(X) SUPPORTO RULLIMOD.AL
180 (X) SUPPORTOPERRULLI

182 RULLONYLONL =172
253 (X) VITETE®6x21HILO

322 VITE TC 6x20 HILO

503 CORONADENTATA

505 NOTTOLINO

507 (X) KITNOTTOLINO

G.. GIUNTO GIREVOLE

T.. TUBO FLESSIBILE

ENGLISH

SPRING FOR HOOK
SEEGERD. 10

SCREW TE M 6x16
SCREW TEM6x10

HOSE STOPPER D.14 (1/4")
HOSE STOPPER D.17 (3/8")
HOSE STOPPER D.20 (1/2")
HOSE STOPPER D.23 (5/8")
DOUBLE SCREW 1/2" - 1/4"
DOUBLE SCREW 1/2" - 3/8"
DOUBLE SCREW 1/2"-1/2"
LEFT BODY SIDE

NUTM®6

RIGHT BODY SIDE

WINDER DRUM

SPACER FOR DRUM
SPRING 20 m 18 bar
SPRING 20 m 60-400 bar
SPRING 25m 18 bar
SPRING LINKAGE SHAFT
TIEROD L=165

TIEROD L=169

TIEROD L=173

ROLLER SUPPORT MOD. AL
ROLLERS SUPPORT
NYLON ROLLERL =172
SCREW TE 6x21HILO
SCREW TC 6x20 HILO
RATCHET PLATE WHEEL
RATCHET HOOK

RATCHET HOOKKIT
SWIVEL JOINT

FLEXIBLE HOSE

FRANCAIS

RESSORT DE CLIQUET
CICLIPS DIAMETRE 10

VIS TE M 6x16

VIS TE M 6x10

BUTEE D.14 (1/4")

BUTEE D.17 (3/8")

BUTEE D.20 (1/2")

BUTEE D.23 (5/8")
MAMELON DOUBLE 1/2"-1/4"
MAMELON DOUBLE 1/2"-3/8"
MAMELON DOUBLE 1/2"-1/2"
FLANC GAUCHE

ECROU M6

FLANC DROIT

TAMBOUR

DEUTSCH

FEDER ZU SPERRKLINKE
SEEGERRINGD. 10
SCHRAUBE TE M 6x16
SCHRAUBE TEM6x10
SCHLAUCHSTOPPERD.14
SCHLAUCHSTOPPERD.17
SCHLAUCHSTOPPER D.20
SCHLAUCHSTOPPERD.23
DOPPELNIPPEL 1/2"-1/4"
DOPPELNIPPEL 1/2" - 3/8"
DOPPELNIPPEL 1/2"-1/2"
LINKE SEITENWAND
MUTTERM6

RECHTE SEITENWAND
SCHLAUCHTROMMEL

~ o~~~

ENTRETOISE POUR TAMBOUR DISTANZSTUCK ZU TROMMEL

RESSORT 20 m 18 bar
RESSORT 20 m 60-400 bar
RESSORT 25 m 18 bar
MOYEU DE RESSORT
TIRANT L=165
TIRANT L=169
TIRANT L=173
GUIDE TUYAU MOD. AL
SUPPORT ROULEAUX
ROULEAUL =172

VIS TE 6x21HILO

VIS TC 6x20 HILO
COURONNE DENTEE
CLIQUET

KIT CLIQUET

RACCORD TOURNANT
TUYAU FLEXIBLE

FEDERPAKET 20 m 18 bar
FEDERPAKET 20 m 60-400 bar
FEDERPAKET 25m 18 bar
NABE ZU FEDER
DISTANZBOLZEN L =165
DISTANZBOLZEN L=169
DISTANZBOLZEN L=173
WALZENHALTER MOD. AL
WALZENHALTER
KUNSTOFFVALZE L=172
SCHRAUBE TE 6x21HILO
SCHRAUBE TC 6x20 HILO
ZAHNRAD

SPERRKLINKE

KIT SPERRKLINKE
VERSCHRAUBUNG
FLEXIBLER SCHLAUCH

1/4"
3/8"
172"
5/8"
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10.3

PARTI DI RICAMBIO

PIECES DETACHEES -

- SPARE PARTS

ERSATZTEILE

60 Bar / 12 mm.
Aria - Air - Air - Luft
Acqua - Water - Eau
Wasser (40°C Max.)
Olio - Qil - Huile - Oel

65 A

60 Bar / 16 mm.

(C) Acqua - Water
Eau - Wasser
(100°C Max.)

(D) Aria - Air - Air - Luft
Acqua - Water - Eau
Wasser (40°C Max.)
Olio - Oil - Huile - Oel

65 C X

65DI

400 Bar / 11 mm.

(A) Grasso - Grease
Graisse - Fet

(B) Acqua - Water
Eau - Wasser
(150°C)

66 A |1/4"
66 B (X) I 3/8"

3/8"

31 (PU)
[ &

136C (NBR)
125 136D (PU)

:

| 387A (NBR)

37B (SIL)

Per modello
For model
Fir Modell
Pour modele
A

AL

AX (Inox)
ALX (Inox)

SUPPORTI GIREVOLI
REVOLVING STANDS
SUPPORTS PIVOTANTS

SCHWENKBARE HALTERUNGEN

/6
Codice >
77
Code
Art. Nr. AL 9
Code
ASG15
ALSG20 B5—
AXSG15 33—
ALXSG20

- 22 -




Per ordinare i pezzi di ricambio di un modello inox aggiungere al codice lalet-
tera "X" indicata fra parentesi.
To order the spare parts for a stainless steel model, please add to the code the
letter "X" indicated between brackets.
Pour commander les piéces détachées d'un modeéle en acier inox, veuillez
ajouter la lettre "X" indiquée entre parenthéses.
Fur die Bestellungen der Ersaitzteile der Edelstahl-Modelle bitte der Art. - Nr.
die Buchstabe "X" - in Klammern gesetzt - hinzufigen.

CODE

031
032

036

037 A
037 B
038

065 A
065 CX
065D
066 A
066 B(X)
125

136 C
136D

ITALIANO

GUARNIZIONED.12PU
RONDELLA D.12-24
RONDELLA OTTONE
GUARNIZIONE D.11 NBR
GUARNIZIONE D.11 SIL

RONDELLAD.11-24

GIUNTOF 3/8"x 12 PU
GIUNTOM 1/2"x 16 NBR
GIUNTOM 1/2"x 16 PU
GIUNTOF 1/4"x 11 NBR
GIUNTOF 3/8"x 11 SIL
RONDELLAD.16-24
GUARNIZIONE D.16 NBR
GUARNIZIONED.16 PU

ITALIANO

DADO M 10
SUPPORTOMOD. A

SUPPORTOMOD. AL
STAFFAPERMOD. A
STAFFAPER MOD. AL

BOCCOLA

VITE TE M 8x45
DADO M8
RONDELLAD. 8
VITE TEM 10x20
RONDELLAD. 10

ENGLISH

SEAL
WASHER

BRASS WASHER

SEAL
SEAL
WASHER
SWIVEL
SWIVEL
SWIVEL
SWIVEL
SWIVEL
WASHER
SEAL
SEAL

ENGLISH

NUTM10
SUPPORTMOD. A
SUPPORT MOD. AL
BRACKET MOD. A
BRACKET MOD. AL
BUSH

SCREW M 8x45
NUT M8
WASHERD. 8
SCREW M 10x20
WASHERD. 10

-23-

FRANCAIS

JOINT
RONDELLE

RONDELLE LAITON

JOINT
JOINT
RONDELLE
RACCORD
RACCORD
RACCORD
RACCORD
RACCORD
RONDELLE
JOINT
JOINT

FRANCAIS

ECROUM10
SUPPORT MOD. A
SUPPORT MOD. AL
ETRIERMOD. A
ETRIER MOD. AL
BAGUE

VIS M 8x45
ECROUMS8
RONDELLED. 8
VIS M 10x20
RONDELLED. 10

DEUTSCH

DICHTUNG
STUTZSCHEIBE
EISENSCHEIBE
DICHTUNG
DICHTUNG
STUTZSCHEIBE
VERSCHRAUBUNG
VERSCHRAUBUNG
VERSCHRAUBUNG
VERSCHRAUBUNG
VERSCHRAUBUNG
STUTZSCHEIBE
DICHTUNG
DICHTUNG

DEUTSCH

MUTTERM10
HALTER MOD. A
HALTER MOD. AL
BUGEL MOD. A
BUGEL MOD. AL
BUCHSE
SCHRAUBE M 8x45
MUTERM10
RINGD. 8
SCHRAUBE M 10x20
RINGD. 10





